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I’Amée Nationale Togotaise pour compter du 1¢ octobre 1994
et affectés au Régiment de Soutien et d’Appui comme Soldats
de 2¢ Classe PDL.

— 93-01-14. 602 - Agbonkou Komlan Sénam '
— 93-01-14. 603 - Améwou-Atisso Kokou Kafui
— 93-01-14. 604 - Apédjinou Koffi
— 93-01-14. 605 - Assoki Baham
— 93-01-14. 606 - Assoki Afeignidou
— 93-01-14. 607 - Bana-Ewai Tagba
— 93-01-14. 608 - Bimizi Essodina
— 93-01-14. 609 - Kadanga N’Guwaki
— 93-01-14. 610 - Kolani Sablile
— 93-01-14. 611 - Laré¢ Kanwadbé
— 93.01-14. 612 - Latta Kokou Essotina Gnama
' -- 93-01-14. 613 - Pignyamsi Aklesso
~— 93-01-14. 614 - Yarba Aissira’ Anarém
— 93-02-14. 615 - Magnibo N’Galanh
— 93-03-14. 616 - Kézié Tchaa Hontéte
— 93-04-14. 617 - Babaté Atatoum
— 93-04-14. 618 - Batassi Essohanam
— 93-04-14. 619 - Nimon-Toki Dadja

MINISTERE DE L’INTERIEUR
ET DE LA DECENTRALISATION

Arrété n® 6/MID-D¢PN du 17/1/95. — Les dispositions de
1’article 2 de 1’arrété n° 136/MID DGPN, sont complétées
comme suit ;-

Aprés :
Noin et prénoms Ancienne smmon Nouvelle situation
dans U Adm. Gén. ala police
Dokoe Ehofia Yao  Adjoint Adm Princ.  O.PAP 3¢éch

o 3eéch av (B/OSE7 03/09/87 (1nd. 1400)
Lire : : T
EDOH Komi Attaché ’Adm. de  Cre Divis. de 4°éch.
Ossanfoum ind. 2800 au 3-12-80

- ’ classe except.
‘ ind 2100an31 -1280 ‘
R
Anrété n® 14/MID du 31-1-95. — M. Amédin Tonato Gabiam,
officier de police de 1™ classe 2¢ échelon (ind. 1575), est admis
a faire valoir son droit 2 une pension de retrait€ a compter du
1¢r juillet 1995 pour limite d’4ge.
Le directeur général de la police nationale est chargé de I'exé-
cution du présent acte.

MINISTERE DE L’ECONOMIE ET DES FINANCES

- ARRETE INTERMINISTERIEL N° OOI/MEF(MCPT du 23 jan- -

 vier 1995 relatif a 'application du décret n° 94-088-FR du
28 décembre 1994 instituant un systéme de vérification des
importations en République togolaise.

s
LE MINISTRE DE L'ECONOMIE ET DES FINANCES

ET DES TRANSPORTS

Vu Posdonnance n® 7 du 22 avril l967ponan| reglement des prix et des cir-

' cuits de distributions |

Vu le décret n® 86-109 du S juin 1986 portant organisation et attributions du
Ministére de I "Economie ct des Finances ;

Vu te décret n° 80-184 du 26 juin 1‘380ponmldtmtlmmse!0|gamsaumdu '
- Ministére du Commerce, des Prix et des Transports ; :

Vu le décret n® mmdumdemmlMlmlmmsyﬂé‘mdevenﬁ-
cation des importations en République togolaise ;

Vu le contrat du 21 mars 1994 entre le gouvemenm\delaRépubhqu)gola:se i

" etla Sociéé COTECNA Inspection S.A.

ARRETENT :

Article premier : Toutes les importations & destination du
_ Togo sont soumises a des opérations d’inspection et de contrd-
e de quahté de quantité et de prix.

Ces opérations d’inspection et de contrdle sont effectuées par
fa Société COTECNA Inspection S.A.

Art. 2 : Sont dispensées des formalités d'iﬁsbection et de
contrdle :

* les marchandises en transit ou en admission temporaire ;

* les marchandises destinées aux entreprises agréées aux sta-
tuts de la zone franche ;

*les marchandises dont la valeur FOB est inférieure 2 trois
millions (3.000.000) de francs CFA lorqu’elles sont importées
par voie maritime ou aérienne et 3 deux millions (2.000.000)
de francs CFA lorsqu’elles sont imporlées par voie terrestre ;

* les marchandnses figurant sur la hste annexée au présent
arrété.

. Art. 3 : Les livraisons partielles d’une transaction égale ou
supérieure aux momants indiqués a Particle 2 ci-dessus sont
soumiises aux op€rations d’inspection et de contrdle.

I en-est de méme pour les marchandises qut par changement
-de régime ou de destination sont mises 4 la consommation au
“Togo. Dans ce cas la vérification est effectuée au lieu de débar-
quement sur 1’autorisation du Ministre de 1’Economie et des -
Finances apres avis du comit¢ interministériel de suivi.

Art. 4 : Pour toutes les importations soumises 2 la vérifica-
tion, " importateur doit déposer auprés du bureau dc liaison de
la Société COTECNA Inspection & Lomé un dossier
compre- :
nant :
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— un formulaire d’intention d’importation dément rempli ;

— deux (2) exemplaires de Ia facture proforma relative aux -

marchandises dont I’importation est envisagée ; dans le cas de

marchandises destinées 2 un projet, te cahier des charges, fes

annexes, les avenants ou addenda doivent également &tre four-
nis par I’importateur ;_

© — tous autres documents nécessalres a la bonne exécution de

la vénification.

N

Art. 5 : Le ministre de I'Economie et des Finances peut sou-
mettre A la formalité du dépdt d’intention d’importation, les
marchandises dont la valeur FOB est mf ¢rieure aux seuvils pré
vusal’ amcle 2 ci-dessus. :

Art. 6.:La Sociélé COTECNA Inspection est tenue de pro-
céder dans un délai de sept (7) jours ouvrables, aux opérations
d’inspection et de contrSle demandées a condition : '

* qu'un préévis de (10) jours ouvrables mmmum lui soit
notifi€ par I’exportateur,

* que les documents et renseignements nécessaires A la véri-
fication lui soient fournis, N

Art. 8 : Toute visite suppi€émentaire requise de la Société
COTECNA Inspection S.A. due au non respect du systéme de
vérirification et imputable & 1’exportateur et ‘ou A I'importa-
teur ainsi que les frais supplémentaires d’essai et de manuten-
tion des marchandises entrainés par les opérations d’inspection
¢t de contrble seront a la charge exclusive de I’exportateur et/
-ou de I'importateur.

Art. 9:1e régiemént definiuf des importations ayant fait
Pobjet d’une vérification est subordonné a la production,
aupres d’une banque commerciale togolatse ou toute institu-

tion financi¢re domiciliataire, des piéces suivantes accompa-

gnées des documents usuels :

* original de I’Attestation De Vérification (ADV)
* un exemplaire de la facture définitive du fournisseur
diment certifié par la Sociéié COTECNA Inspection.

En aucun cas, le paiement par une banque commerciale toute
autre institution ne pourra excéder le montant total figurent sur
I’Attestation De Vérification (ADV).

Art. 10 : Tout acte visant 2 entraver le bon déroulement des
opérations d’inspection et de contrble sera pum conformément
aux lois et textes en vigueur en République togolaise.

Art. 11 : Le Directeur Général des Douanes et le Directeur du
Commerce Extérieur sont chargés, chacun en ce qui le concer-
ne, de 1’exécution du présent arrété qui ‘sera publié au Journal
officiel de la-République togolaise. -

Fait a Lomé, le 23 janvier 1995

Le Ministre du Commerce, Le Ministre de ’Economie
des Prix et des Transposts et des Finances
Michéle Déddévi EKUE K. DADZIE

ARRETE INTERMINISTERIEL N° 002/MEF/MCPT du 23 jan-

vier 1995 portant.création d’un comité ifterministériel de
suivi des opéranons relatives au systénie de venﬁcanon
des importations'

LE MINISTRE DE L'ECONOMIE ET DES FINANCES

LE MINISTRE DU COMMERCE, /DES PRIX
EI‘ DES TRANSPORTS

Vul Oﬂionnance n° 17 du 22 avnil 1967 portant régiemenlauon des prix et des
cireuits de distributions , '

Vu le décret n° 86-109 du 05 j _|um 1986, portant ormsanm et annbuhon du
Ministére de [ 'Economde et des Finances :
Vu le décret n® 80-184 du 26 juin 1980 portant attributions et organisation du
Ministére du Commerce et des Transports ;

Vu te déeret 1° 94-088 du 28 décembre: 1994 institsant un systeme de vénfica-

tion des importations en République togolaise ;
Vu le contrat du 21 mars 1994 entre e Gouvernement de la République togo-
laise et la Société COTECNA inspection S.A. ;

ARRETENT :

Article premier : ] est cré€ un comité interministériel\de suivi
des opérations relatives au systeme de vérification des importa-
tons . ‘

2 : Le comité comprend.:

— un représentant du Ministre de I’Economie et des Finances -
— le Directeur Général des Douanes ou son représentant

— le Directeur Général des Impdis ou son représentant

— deux représentants du Ministere du Commerce, des Prix
et des Transports.

Art. 3 : La présidence du comité est assurée par le représen-
tant du Ministre de 1’Economie et des Finances.

Art. 4: Le Ministre du Commerce, des Prix et des Transports
assure le secrétanat dudit comité.

Art. 5 : Le comité pcut faire appel 2 toutc personnc dont la
compétence est jugée utile pour I’accomplissement de la mis-
sion.

Art. 6 : Le comité interministériel de suivi est chargé de :

— suivre la bonne exécution des opérations d’inspection et de
controle des importations.

— procéder 2 I’examen des cas de litige entre les importateurs
et la Soci€té COTECNA Inspecticn S.A.
— fatre des recommandations aux autorités compétentes poar
une bonne application du systéme de vérification.



